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IHR NEUES SMARTPHONE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank flir den Kauf dieses Smartphones, bei dem moderne Technik und das Betriebs-
system Android 4.0 fir Komfort, Eleganz und Spal3 beim Telefonieren und Surfen sorgen.
Der kapazitive Touchscreen ldsst sich mit einfachen und intuitiven Gesten bedienen, und
die unzdhligen Apps fir Android bieten Ihnen die Mdglichkeit, das Smartphone ganz an
Ihren Bedarf anzupassen.

Bitte lesen Sie diese Schnellstartanleitung und die ausfiihrliche elektronische Bedienungs-
anleitung und befolgen Sie die aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie lhr neues
Smartphone optimal einsetzen und lange Freude daran haben kénnen.

Lieferumfang

+  Smartphone
Ladegerét
USB-Kabel
Schnellstart-Anleitung
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\\\ WICHTIGE HINWEISE ZU BEGINN

MOBILE Sicherheit und Gewahrleistung
«  Die Informationen in diesem Handbuch kénnen ohne Bekanntmachung geandert
DEU oder erweitert werden.

- Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

«  Bewabhren Sie alle zum Produkt geh6renden Teile sorgfaltig auf.

«  Die Abbildungen in diesem Handbuch sind beispielhaft und entsprechen nicht unbe-
dingt dem aktuellen Stand des Produktes.

+  Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Smartphone um. Lassen Sie es nicht fallen.
Vermeiden Sie StoBe oder Schldage und verwenden Sie keine aggressiven, flissigen
Losungsmittel, Chemikalien oder starke Reinigungsmittel fiir das Gerat. Reinigen Sie
das Smartphone immer nur mit einem trockenen und weichen Tuch.

+  Setzen Sie das Gerét nicht (iber einen langeren Zeitraum intensiver Sonneneinstrah-
lung aus. Dadurch kann die Batterie Uberhitzt werden, was einen fehlerhaften Betrieb
zu Folge haben kann.

«  Sie erhalten bei Kauf dieses Gerdtes zwei Jahre Gewdhrleistung auf Defekt bei sachge-
mé&Bem Gebrauch. Bitte beachten Sie auch die allgemeinen Geschaftsbedingungen!

+  Bitte verwenden Sie das Gerat nur in seiner bestimmungsgemaBen Art und Weise.
Eine anderweitige Verwendung fihrt eventuell zu Beschadigungen am Produkt oder
in der Umgebung des Produktes.

+  Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintréchtigt die Produktsicherheit.
Achtung Verletzungsgefahr!

«  Flhren Sie Reparaturen nie selber aus!

+  Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flssigkeiten.

«  Eswird keine Haftung fir Folgeschaden tibernommen.

«  Vermeiden Sie den Gebrauch des Gerates in folgenden Umgebungen: Bei groBen
Temperaturschwankungen, Temperaturen tber 60° oder unter 0° Celsius, Gebiete

@



mit hohem Druck, Staub oder elektrostatischen Stérungen und hoher Feuchtigkeit. \\\

Vermeiden Sie den Kontakt mit aggressiven Reinigungsmitteln oder Chemikalien und
anderen Flussigkeiten.

- Dieses Produkt ist nur fir die Stromversorgung durch den bezeichneten Akku und das MOBILE
angegebene Netzteil vorgesehen. Eine andere Art der Verwendung kann geféhrlich
sein und macht alle Genehmigungen beziiglich dieses Produkts nichtig.

- Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel zum Anschlieen an einen Computer ausge-
stattet. Stellen Sie sicher, dass dieser Computer ausreichend geerdet ist, bevor Sie das
Gerat an den Computer anschlieBen.

+  Trager von Herzschrittmachern sollten einen ausreichenden Abstand zwischen Gerat
und Herzschrittmacher einhalten. Konsultieren Sie im Zweifel den behandelnden Arzt.

« Verwenden Sie das Smartphone nicht in der Ndhe von Tankstellen, Treibstoffdepots,
in chemischen Fabriken, an Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden, in
potenziell explosiven Umgebungen wie in Auftankbereichen, in Tanklagern, unter
Deck auf Booten sowie in Umfuill- und Lagereinrichtungen.

+ DasTelefonieren wahrend des Autofahrens ist verboten!

+  Verwenden Sie das Smartphone nicht in der Ndhe starker elektromagnetischer Felder
wie sie beispielsweise von Mikrowellengeraten, Lautsprechern, Fernseh- und Radioge-
réten ausgehen.

«  Verwenden Sie nur Originalzubehor, das vom Hersteller empfohlen wird.

+  Dieses Produkt kann die Funktion von medizinischen Geraten beeintréchtigen. Schal-
ten Sie das Smartphone daher in Kliniken und medizinischen Einrichtungen aus.

HINWEIS:

‘ Auf Flugreisen wird empfohlen, das Smartphone sorgféltig im Gepdick zu verstauen,
und méglichst nichtim Handgepdck der Durchleuchtung bei Personenkontrollen
auszusetzen. Fiir Schdden, die durch solche Strahlungen verursacht werden, haftet
der Hersteller nicht.
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Akkus und deren Entsorgung

« Akkus gehoren NICHT in den Hausmill. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflich-
tet, gebrauchte Akkus zur fachgerechten Entsorgung zurtickzugeben.

+  Sie konnen Ihre Akkus bei den 6ffentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde abgeben
oder Uberall dort, wo Akkus der gleichen Art verkauft werden.

«  Achten Sie unbedingt auf die richtige Polaritat der Akkus. Falsch eingesetzte Akkus
kdnnen zur Zerstérung des Gerétes fihren - Brandgefahr.

+  Versuchen Sie nicht, Akkus zu 6ffnen und werfen Sie Akkus nicht in Feuer.

«  Akkus, aus denen Flissigkeit austritt, sind gefahrlich. Berlihren Sie diese nur mit
geeigneten Handschuhen.

+  Akkus gehdéren nicht in die Hdnde von Kindern.

+ Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat, wenn Sie es fir ldngere Zeit nicht benutzen.

Entsorgung

Ihr Smartphone wurde mit gréB3ter Sorgfalt entwickelt und aus hochwertigen Komponen-
ten gefertigt. Trotzdem muss es eines Tages entsorgt werden. Die durchgestrichene Muill-
tonne bedeutet, dass Ihr Produkt am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom Hausmiill
entsorgt werden muss. Bitte bringen Sie in Zukunft alle elektrischen oder elektronischen
Gerate zu den eingerichteten kommunalen Sammelstellen in [hrer Gemeinde. Diese
nehmen Ihre Gerate entgegen und sorgen fiir eine ordnungsgemafBe und umweltgerechte
Verarbeitung. Dadurch verhindern Sie mégliche schadliche Auswirkungen auf Mensch und
Umwelt, die sich durch unsachgeméBe Handhabung von Produkten am Ende von deren
Lebensdauer ergeben kénnen. Genaue Informationen zur néchstgelegenen Sammelstelle

erhalten Sie bei lhrer Gemeinde.
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Frontansicht
@ Lautsprecher | Zur Wiedergabe von Audiosignalen
Front- Diese Kamera kann beim Videochat
@ oder der Videoaufnahme verwendet
Kamera )
werden, um Sie aufzunehmen.
@ Displa Kapazitiver Touchscreen, 4,5 Zoll
PRY | (11,4 cm), 960 x 450 Pixel
@ Such-Taste | Startet die Such-Funktion von
Q Android.
@ Mikrofon Zur Aufnahme von Tonsignalen
Driicken Sie diese Taste, um
Zuriick-Taste | 24M vgrherlgeln BI|d?ChII’m / zur
vorherigen Seite zurtickzukehren
und um Anwendungen / Mentis zu
schlieBen.
Driicken Sie diese Taste, um ein
@ Meni-Taste | Kontextment fiir den aktuellen Bild-
) . -
wJ schirm aufzurufen. Kontextmends
sind nicht immer verftgbar.
Home-Taste Driicken Sie diese Taste, um

jederzeit zum Startbildschirm
zurlickzukehren.

Kamera Musik
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Riickansicht

®

Lichtsensor/
LED

Der Lichtsensor misst die Be-
leuchtung fur die Aufnahme.

®
9

Diese Kamera kann verwendet

@ Kamera werden, um Fotos oder Videos
aufzunehmen.
. Zur Aufnahme von Tonsignalen
@ Mikrofon bei der Videoaufnahme
@ LewiEEadiE Zur Wiedergabe von Audiosi-

gnalen

Seitenansicht

®)

Lautstéarke
erhéhen

Erhoht die Lautstarke von Klin-
gelton, Medienwiedergabe und
anderen Audiosignalen. Halten
Sie die Taste gedrtickt, um die
Lautstérke schnell zu erhGhen.

Lautstérke
verringern

Verringert die Lautstarke von
Klingelton, Medienwiedergabe
und anderen Audiosignalen.
Halten Sie die Taste gedriickt,
um die Lautstarke schnell

zu verringern. Wenn Sie die
Lautstérke ganzlich verringern,
schaltet sich das Smartphone in
den Lautlos-Modus.

Kamera-
Taste

Halten Sie diese Taste gedrickt,
um direkt die Kamera aufzu-
rufen. Das Smartphone muss
hierflr entsperrt sein.

@
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Ober- und Unterseite

®

Kopfhoreranschluss

SchlieBen Sie hier tiber ein 3,5mm-Klinkenkabel Lautsprecher oder
Kopfharer zur externen Audiowiedergabe oder ein Headset zum
Telefonieren an.

Ein/Aus-Taste

Driicken Sie diese Taste lange, um das Smartphone ein- bzw. auszu-
schalten. Driicken Sie sie kurz, um das Smartphone in den Ruhezustand
zu versetzen oder aus diesem zu erwecken.

Micro-USB-Anschluss

SchlieBen Sie hier das Smartphone an einen Computer oder ein USB-
Netzteil an, um es aufzuladen bzw. Daten zu Ubertragen.

@@ Q

Aussparung

Offnen Sie hier die Hiille des Smartphones.
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\\\ SIM-KARTEN, SPEICHERKARTE UND AKKU EINLEGEN

MOBILE Packen Sie das Smartphone und dessen Zubehor vorsichtig aus.
Offnen Sie anschlieBend das Akkufach an der Riickseite des Smartphones, indem Sie mit
DEU einem Fingernagel in die Aussparung an der Unterseite driicken und die Hille vorsichtig
aufhebeln.




Legen Sie nun eine oder zwei SIM-Karten eines Mobilfunkbetreibers ein (z.B. t-mobile) ein. \\\

Beachten Sie hierzu die Zeichnung. Der Chip der SIM-Karte muss nach unten zeigen. Eine
kleine Pragung neben dem Schacht zeigt hnen an, wie die Karte jeweils korrekt eingelegt
wird.

Da das Smartphone Dual-SIM-féhig ist, konnen Sie auf die gleiche Weise auch eine zweite
SIM-Karte einlegen.

Wenn Sie eine microSD-Speicherkarte einlegen wollen, schieben Sie diese wie auf der
Zeichnung angegeben in den entsprechenden Slot. Eine kleine Pragung im Schacht zeigt
Ilhnen an, wie die Karte korrekt eingesetzt wird.

MOBILE




\\\ Legen Sie anschlieBend den mitgelieferten Akku so ein, dass die blanken Kontakte an der

Kopfseite des Akkus mit den drei Kontaktstellen im Smartphone zusammenlaufen.
Der Akku wurde richtig eingelegt, wenn er miihelos ins Akkufach gleitet und eben
MOBILE abschlieft.

-

-7

.

Legen Sie dann den Akkufachdeckel wieder auf das Akkufach und driicken Sie ihn entlang
der Rénder fest, bis die Smartphone-Hiille wieder vollstandig geschlossen ist.




AKKU LADEN \\\

Bevor Sie das Smartphone das erste Mal verwenden, missen Sie den Akku laden. Sie MOBILE
konnen den Akku entweder Uber das mitgelieferte USB-Kabel mit Hilfe eines Computers
aufladen oder das mitgelieferte Netzteil nutzen.

HINWEIS:

Bei einer vollstidndigen Entladung des Akkus ldsst sich das Gerét moglicherweise nicht
mehr einschalten. Laden Sie es in diesem Fall einige Minuten auf, bevor Sie es erneut
versuchen.

« Aufladen per Netzteil
Stecken Sie den Stecker des Netzteils in den Micro-USB-Anschluss des Smartphones.
Stecken Sie das Netzteil in eine Netzsteckdose. Eine Grafik auf dem Display des Smart-
phones zeigt an, dass das Gerat aufgeladen wird.
Wenn der Akku vollstdndig geladen ist, trennen Sie das Netzteil vom Smartphone und
ziehen Sie es anschlieBend aus der Steckdose.

+ Aufladen iiber USB
Stecken Sie den Micro-USB-Stecker des mitgelieferten USB-Kabels in den Micro-USB-
Anschluss des Smartphones.
Stecken Sie den anderen Stecker des Kabels in einen freien USB-Port eines eingeschal-
teten Computers. Eine Grafik auf dem Display des Smartphones zeigt an, dass das
Geréat aufgeladen wird.
Wenn der Akku vollstdndig geladen ist, trennen Sie das Kabel vom Smartphone und
ziehen Sie es anschlieBend aus dem USB-Anschluss.

@
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< HINWEIS:

‘ Die USB-Ports an der Vorderseite eines PCs liefern héufig nicht genug Strom oder sind
sogar ganz aulSer Funktion. Trennen Sie in einem solchen Fall das Smartphone und
schlieBen Sie es direkt an einen der USB-Ports an der Riickseite lhres PCs an.

DEU Der Ladevorgang iiber USB nimmt mehr Zeit in Anspruch als iiber das Netzteil.

—_
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EIN- UND AUSSCHALTEN \\\

Halten Sie die Ein/Aus-Taste fiir etwa 3 Sekunden gedriickt, um das Smartphone einzu- MOBILE

schalten.
Geben Sie gegebenenfalls die PIN(s) Ihrer SIM-Karte(n) ein und tippen Sie auf OK.

B 933

Notruf

PIN-Code eingeben
bei der zweiten SIM

Weitere Informationen

Ablehne

HINWEIS:

Wenn Sie eine neue SIM-Karte verwenden, miissen Sie eventuell noch erste
Einstellungen auf der SIM-Karte vornehmen. Lassen Sie sich hierzu von einem
Fachgeschdft beraten.

@



\\\ Das Smartphone wahlt automatisch Ihren Netzbetreiber. Tippen Sie auf SchlieBen, um

den Netzbetreiber zu akzeptieren, oder auf Andern, um ihn zu dndern.

MOBILE

1 erkar
rkann

Aktuelle Standard-SIM-

Vodafone.de
Vodafone.de

dung: Aus

SchlieBen Andern

AnschlieBend 6ffnet sich der Startbildschirm.

HINWEIS:
Beim ersten Einschalten des Smartphones wird eine kurze Einfiihrung gestartet.
AufS. 28 finden Sie néihere Informationen hierzu.




®

Ruhezustand

Nach einigen Minuten der Nichtbenutzung schaltet sich das Smartphone in einen
Ruhezustand. Sie kdnnen den Ruhezustand aufheben, indem Sie kurz die Ein/Aus-
Taste driicken.

Die Zeit, die bis zum Aktivieren des Ruhezustands vergeht, kénnen Sie einstellen. Off-
nen Sie hierzu die Ubersicht Alle Apps und tippen Sie auf Einstellungen B und dann
Anzeige. Im rechten Fensterbereich kdnnen Sie unter Ruhezustand die gewtinschte
Zeit wahlen.
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\\\ KURZEINFUHRUNG

MOBILE Wenn Sie das Smartphone das erste Mal aktivieren, 6ffnet sich eine kurze Einfiihrung fur

den Startbildschirm und die Ubersicht Alle Apps.

Tippen Sie hier, um den ersten Einfiihrungsbildschirm zu schlieBen.

Tippen Sie hier, um die Ubersicht Alle Apps zu 6ffnen.

Tippen Sie hier, um den zweiten Einfihrungsbildschirm zu schlieBen.

©EO

Hier kénnen Sie Ihre Lieblings-Apps
ablegen

Kreis fiir eine




FAVORITENLEISTE \\\

Direkt tiber den Navigationsschaltflachen finden Sie eine Favoritenleiste: MOBILE

Die App-Symbole, die sich in dieser Leiste befinden, erscheinen auf jedem Startbildschirm.

Das Symbol Alle Apps ist in der Mitte fixiert. Wenn Sie auf dieses Symbol tippen, werden
alle Ihre Apps und Widgets angezeigt.




\\\ STARTBILDSCHIRM

MOBILE Nach dem Einschalten des Smartphones 6ffnet sich der Startbildschirm. Hier knnen Sie
Ihre favorisierten Apps ablegen. Indem Sie die Startbildschirm-Taste O driicken, kehren Sie
DEU jederzeit zu diesem Bildschirm zuriick.

-
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®

Dies ist die Benachrichtigungsleiste, die Sie tiber Uhrzeit, Verbindung und andere Statusmel-
dungen informiert. Ziehen Sie sie nach unten, um die Benachrichtigungen zu 6ffnen. Sie kénnen
hier Benachrichtigungen verwalten, aber auch mit dem Finger nach links oder rechts streichen,
um Symbole fuir hdufige Einstellungen (Helligkeit, WLAN, GPS etc.) aufzurufen.

Tippen Sie auf diesen Punkt, um das Smartphone oder das Internet zu durchsuchen.

Dies ist der Hauptbildschirm. Hier kénnen Sie Ihre favorisierten Apps ablegen. Streichen Sie mit
dem Finger nach links oder rechts, um weitere Bereiche des Bildschirms anzuzeigen.

Dies ist ein ,Ordner”, eine Gruppierung mehrerer Apps. Halten Sie einfach eine App gedriickt
und ziehen Sie sie auf eine andere, um die Anwendungen zu einer Gruppe zusammenzufassen.
Tippen Sie auf den Ordner, um ihn zu 6ffnen. Tippen Sie auf den Namen des Ordners, um ihn
umzubenennen.

Tippen Sie auf eine freie Stelle des Startbildschirms und halten Sie ihn gedrtickt, um das
Hintergrundbild zu andern. Wahlen Sie anschlieBend, ob das Hintergrundbild aus der Galerie,
den gespeicherten Hintergrundbildern oder den Live-Hintergriinden (interaktive, animierte
Hintergrundbilder) stammen soll.

Offnen Sie haufig verwendete Apps, indem Sie sie antippen. Wenn Sie eine App vom Startbild-
schirm entfernen mochten, halten Sie sie mit dem Finger gedriickt, bis am oberen Bildschirm-
rand ein X erscheint, und ziehen Sie sie anschlieBend auf das X. Lassen Sie es dort los.

Q@ @ | ® VO O

Dies ist die Favoritenleiste. Details finden Sie im néchsten Abschnitt.
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\\\ ANRUFE TATIGEN

MOBILE Gespeicherte Nummern wiahlen
Anrufe kdnnen Sie Giber die App ,Telefon” %, die App ,Kontakte” E oder andere Apps
DEU oder Widgets tatigen, in denen Kontaktdaten gespeichert sind. Sobald eine Telefonnum-
mer angezeigt wird, missen Sie sie meist einfach nur antippen, um diese Nummer zu
wahlen.

So wahlen Sie Giber die App ,Telefon” eine Telefonnummer:

Tippen Sie in einem beliebigen Startbildschirm oder auf dem Bildschirm ,Alle Apps” auf
das Telefonsymbol .

Am oberen Bildschirmrand werden drei Tabs angezeigt. Uber jeden dieser Tabs kénnen Sie
Anrufe durchfiihren.

© =

Im Tab ,Telefon” * kénnen Sie eine Telefonnummer manuell eingeben. Geben Sie hierfiir
die Nummer lber das Tastenfeld ein. Tippen Sie anschlieBend auf das Telefonsymbol
unterhalb des Tastenfelds, um den Wéhlvorgang zu starten. Falls Sie etwas falsch eingege-
ben haben, kdnnen Sie durch Antippen des Symbols < jeweils eine Ziffer [6schen. Um die
Nummern aller Ihrer Kontakte anzuzeigen, tippen Sie auf Ei. Von hier aus kénnen Sie auch
Ihre Kontakte durchsuchen. Zum Wéhlen einer internationale Nummer halten Sie die Taste
0 gedriickt, um das Pluszeichen (+) einzugeben. Geben Sie anschlieBend die internationale
Vorwahl und die vollstandige Telefonnummer ein.

@
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Im Tab ,Anrufe” © werden die zuletzt getatigten Anrufe angezeigt. Um zuriickzurufen,
tippen Sie auf den entsprechenden Anruf.

Im Tab ,Kontakte” & werden Ihre Kontakte angezeigt. Tippen Sie auf den Kontakt, wenn
Sie den Wahlvorgang starten mochten.

Wiahrend eines Anrufs kdnnen Sie zu einer anderen App wechseln, um beispielsweise
Informationen im Browser nachzuschlagen. In der Statusleiste wird wéhrend eines Anrufs
das griine Telefonsymbol angezeigt.

Um wahrend eines Anrufs zur App ,Telefon” zurlickzukehren, gehen Sie folgendermaBlen

vor:

1. Schieben Sie Ihren Finger auf dem Bildschirm von oben nach unten, um Ihre Benach-
richtigungen anzuzeigen.

2. Tippen Sie dann auf das griine Telefonsymbol.

Um einen laufenden Anruf zu beenden, tippen Sie unten auf dem Bildschirm auf das
Symbol ,Beenden” M.

Anrufe annehmen oder umleiten

Wenn Sie einen Anruf erhalten, 6ffnet sich der Bildschirm fiir eingehende Anrufe, auf
dem die Anrufer-ID und weitere Informationen zu dem Anrufer aus der App ,Kontakte”
aufgefihrt sind.

Im Tab ,Anrufe” der App ,Telefon” werden alle eingehenden Anrufe gespeichert. Wenn
Sie einen Anruf verpasst haben, erhalten Sie eine entsprechende Benachrichtigung.

Bevor Sie einen Anruf annehmen, kénnen Sie den Klingelton stummschalten. Driicken Sie
hierfur an der Seite Ihres Telefons die Taste zur Verringerung der Lautstarke.

@
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Tippen Sie bei eingehenden Anrufen auf das weif3e Telefonsymbol und wéhlen Sie durch
Antippen eines der folgenden Symbole:

Anruf annehmen | So kénnen Sie mit dem Anrufer sprechen.
P An Mailbox Hier wird der Anrufer an die Mailbox weitergeleitet, damit er eine Nachricht
weiterleiten hinterlassen kann.

Nachricht senden

Es 6ffnet sich eine Liste von Kurzantworten. Wahlen Sie eine Nachricht aus
und tippen Sie darauf, um diese direkt an den Anrufer zu senden.




MOBILE
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\\\ KONFORMITATSERKLARUNG

MOBILE Hiermit erklart Pearl Agency GmbH, dass sich das Produkt PX-3495 in Ubereinstimmung

mit den grundlegenden Anforderungen der gangigen Richtlinien befindet.

PEARL Agency GmbH

PEARL-Str. 1-3

79426 Buggingen f ﬂ
Deutschland 4 ”r *
01.06.2012

Die ausfuihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter www.pearl.de. Klicken Sie auf
der linken Seite auf den Link Support (FAQ, Treiber & Co.). Geben Sie anschlieBend im
Suchfeld die Artikelnummer PX-3495 ein.




REINIGUNG UND PFLEGE

Séaubern Sie das Gerdt regelmaBig mit einem leicht angefeuchteten Mikrofasertuch. Zur
Beseitigung hartnédckigerer Verschmutzungen kénnen Sie auch eine PH-neutrale Reini-
gungsflussigkeit verwenden.

Aufbewahrung

Falls Sie das Smartphone fir ldngere Zeit nicht verwenden, beachten Sie bitte die folgen-

den Punkte.

+  Verpacken Sie das Smartphone wieder in der Originalverpackung.

«  Bewahren Sie das Smartphone nur in Rdumen mit stabiler Zimmertemperatur auf.
Raume mit starken Temperaturschwankungen wie Keller und Garagen sind hierfur
nicht geeignet.

«  Bewahren Sie das Smartphone nur an sonnengeschitzten Orten auf.

Transport
Transportieren Sie das Smartphone nur in einer geeigneten Schutzhiille. Die Anschlisse
des Smartphones sollten nicht offen und ungeschiitzt sein.

ACHTUNG:
Lassen Sie das Smartphone keinesfalls im Auto liegen. Er kann durch extreme
Temperaturen im Sommer und Winter beschddigt werden.
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\\\ KONTAKT UND SUPPORT

MOBILE Wenden Sie sich bei technischen Fragen, Produktméngeln oder Reklamationsféllen an die

Serviceabteilung Ihres Handlers.

« Telefonischer Kontakt
Montag bis Freitags von 8:00 bis 20:00 Uhr.
Telefon: 07631/ 360-300

«  Online-Unterstiitzung
Web-Adresse: http://www.pearl.de/support/
eMail: kundenbetreuung@pearl.de

« Adresse
PEARL Agency
Allgemeine Vermittlungsgesellschaft mbH
PEARL-StraBBe 1-3
79426 Buggingen
Deutschland




TECHNISCHE DATEN

Drahtlos-Funktionen

GSM-Band GSM (850/900/1800/1900 MHz)

WCDMA-Band WCDMA (850/1900/2100)

GPRS Klasse 12

EDGE Klasse 12

HSPA DPA 7,2 Mbps / UPA 5.76 Mbps

WiFi IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth 2.1 DER mit A2DP fiir kabellose Stereotibertragung
Hardware

Plattform MSM7227A+RTR6285A

Prozessor 1 GHz Cortex A5

Arbeitsspeicher 512 MByte DDR 200MHz

MaBe

133,5x68,5x 10,3 mm

Display
GroBe 4,5 Zoll (11,4 cm)
Auflésung QHD (960 x 540)
Kontrast 16,7 Millionen
Lichtsensor Ja
Touchscreen Kapazitiv

MOBILE
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Multimedia
Audio MP3, MIDI, AAC, eAAC+, AMR, OGG, WMA, PCM, WAV
Video MPEG4, H.263, H.264, WMV
Foto JPEG, GIF, BMP, PNG
Kamera
Kamera A (Front) VGA
Kamera B
(Riickseite) SOMAFEYTS

Videorekorder

Max. WVGA (800 x 480, 30 fps)

Stromversorgung
Akku Lithium-lonen, 2000 mAh
Standby-Strom ca.4mA
Standby-Zeit bis 200 h
GPS-Funktionen
Interne Antenne Ja
Genauigkeit 10m
Verbindungen
microSD-Karte bis 32 GB

Headsets

3,5 mm Klinke Stereo-Kopfhaorer und Mikrofon, Telefonfunktion unterstitzt

USB-Verbindung

USB 2.0

@




Sonstiges

FM-Radio Ja
G-Sensor Ja
Gyro-Sensor Ja
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